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Editorial

Ceci est la premiere édition de « Mano News». Dans
cette édition, vous trouverez un apercu détaillé du
projet «Conservation des écosystemes et la gestion
des ressources en eau internationaux de I'Union du
fleuve Mano». Cette collection d'initiatives en cours
démontre 'importance de la participation des parties
prenantes au projet et 'impact positif de l'approche du
projet FEM UICN Mano dans la Haute-Guinée et en
Afrique.

En parcourant ce bulletin, vous constaterez que la
dimension du projet est pertinente pour la conserva-
tion des écosystémes de la région de I'Union du fleuve
Mano, au regard de la diversité des politiques des pays
membres.

La mise en ceuvre de ce projet contribuera de maniere
significative a la réalisation des Objectifs de Dévelop-
pement Durable en apportant particuliérement des
réponses aux besoins concrets de subsitances quoti-
dien des communautés adjacentes aux foréts et celles
populations vivant dans les bassins.

Lannée 2019 est cruciale pour 'Union du fleuve
Mano, Agence Régionale d’Exécution (ARE) du pro-
jet qui, apres les conclusions de la mission de super-
vision du projet organisée par I'Union Internationale
pour la Conservation de la Nature et du 3*™ Comité
Régional de Pilotage, met les bouchées double pour
atteindre ses objectifs. En outre, elle devrait encou-
rager les Agences Nationales d’Exécution (en Cote
d’Ivoire, en Guinée, au Libéria et en Sierra Leone) a
mettre en ceuvre les activités contenues dans leurs
plans de travail respectifs, en vue datteindre les objec-
tifs du projet.

Editorial

This is the maiden edition of «Mano News». In this
edition, you will find an extensive overview of the
project «Ecosystem Conservation and Management
of International Water Resources of the Mano River
Unionw». This collection of ongoing initiative demons-
trates the importance of stakeholders’ engagement in
the project and the positive impact of the GEF ITUCN
Mano project approach in the Upper Guinea and
Africa.

As you go through this narrative, you will observe that
the project dimension is relevant for the conservation
of the ecosystems of the Mano River Union region,
in view of the diversity of the policies of the member
countries.

The implementation of this project will contribute si-
gnificantly to the achievement of the Sustainable De-
velopment Goals, by providing answers to the practi-
cal needs of daily subsistence populations living in the
basins and in the forest areas covered by the project.
The year 2019 is critical for the Mano River Union,
Regional Project Executing Agency (REA). Following
the recommendation of the project supervision mis-
sion organized by the International Union for the
Conservation of Nature and the 3rd Regional Stee-
ring Committee, the REA has to work much harder to
meet its targets. Also, the REA should encourage the
National Executing Agencies (in Cote d'Ivoire, Gui-
nea, Liberia and Sierra Leone) to implement the acti-
vities contained in their respective workplans, with a
view to achieve the objectives of the project.
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Comité Régional de Pilotage - Regional Steering Committee

9 Avril 2019, a Freetown,- April 9, 2019, in Freetown

Renforcer la synergie dans la mise en oeuvre des activites
Ensure synergy in the implementation of activities
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La 3éme session du Comité Régional de Pilotage (CRP) du projet “Conservation des Ecosystémes et la
Gestion des Ressources en Eau internationale de I'Union du Fleuve Mano” sest tenue le 9 Avril 2019,
a Freetown, sous la présidence de Dr. Edward H. SANDY, vice-ministre des Ressources en Eau de la
République de Sierra Leone. Au cours de ce CRP, les Agences d'Exécution ont été exhortées a travailler
étroitement avec les partenaires opérationnels dans les paysages forestiers communs pour renforcer
la synergie dans la mise en ceuvre des activités et produire un plan de travail coordonné.

The 3rd session of the Regional Steering Committee (RSC) of the project «Conservation of ecosystems
and water resources management» was held on April 9, 2019, in Freetown, under the chairmanship
of Dr. Edward H. SANDY Deputy Minister of Water Resources, Republic of Sierra Leone. During the
RSC meeting the Executing Agencies were urged to work with partners in the different landscapes to
ensure synergy in the implementation of activities in the coordinated work plan.

UICN effectue la 1* Mission de Supervision / IUCN performs the 1* Supervision Mission

L'Union Internationale pour la Conservationdela The International Union for the Conservation

Nature (UICN), agence de mise en ceuvre du pro-
jet de Conservation des Ecosystémes et la gestion
des ressources en eaux internationales de I'Union
du Fleuve Mano, a conduit, du 1" au 5 avril 2019,
a Freetown, Sierra Leone, la premiére mission
de supervision du projet depuis son lancement en
juillet 2017. Cette mission a été sanctionnée par
la signature d’'un Aide-mémoire entre le Secréta-
riat de I'Union du Fleuve Mano et UICN.

of Nature (IUCN), implementing agency for
the Mano River Union Conservation of ecosys-
tems and water resources management Project,
conducted a Supervision Mission from Ist to 5th
April, 2019, in Freetown, Sierra Leone. This was,
the first supervision mission since the launch of
the project in July 2017. The mission ended with
the signing of an Aide Memoire between the
MRU Secretariat and TUCN.



Echos des ANEx - Echos of NEAs

Guinée/Mise en place des plateformes des bassins
(Cavally, Makona et Kolenté)

Les Plateformes de concertation des usagers de I'eau des bas-
sins de la Cavally, Makona et Kolenté ont été installés, les

14, 20 et 25 juin 2019 dans les Préfectures de Lola, Gueckeé- |

dou et Kindia, au cours d’'un atelier. La mise en place de ces
structures est une étape indispensable pour procéder & une

Analyse Diagnostique Transfrontaliére (ADT) de la région §

et a formuler un Programme d'Action Stratégique (PAS)
pour la gestion intégrée des ressources partagées dans les
bassins transfrontaliers prioritaires de la région de 1'Union
du Fleuve Mano.
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Establishment of platforms for basins (Cavally,

Makona and Kolenté)

The consultative platforms for the water users of the Cavally,
Makona and Kolenté basins were established on June 14th,
20th and 25th, 2019 in Lola, Gueckedou and Kindia Pre-
fectures respectively. The establishment of these structures
is an essential step towards conducting a Transboundary
Diagnostic Analysis (TDA) of the region and to formulate
a Strategic Action Program (SAP) for the integrated mana-
gement of shared resources in the transboundary priority
basins of the region of the Mano River Union.

Liberia / Mise en place du comité consultatiflocal du Parc
National de Gola. Les autorités administratives du district
de Gola Konneh, comté de Grand Cape Mount, ont installé
le comité consultatif du Parc National de Gola, le lundi 04
mars 2019 & Than Town, au cours d’un atelier.

Establishment of the local consultative committee of
Gola National Park. The administrative authorities of Gola
Konneh District, Grand Cape Mount County, established
the local consultative committee of Gola National Park on
Monday, March 04, 2019 in Than Town, during a workshop.
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Cote d’Ivoire / Mise en place du bureau du
Comité Consultatif Local du paysage fores-
tier du Mont Nimba.

Apres l'identification des acteurs locaux du
paysage forestier du Mont Nimba qui sest
déroulée du 22 au 31 aolit 2018, en vue de la
mise en place d'un Comité Consultatif Local,
I'Unité Nationale de Coordination a procédé,
le 8 juin 2019 a Danané, a la mise en place du
bureau dudit comité. Ce comité vient sajouter
aux sept (7) déja installés en Guinée, au Libe-
ria et en Sierra Leone.

Establishment of the Office of the Local
Consultative Committee for the Mount
Nimba Forest Landscape.

Following the identification of the local actors
of the forest landscape of Mount Nimba which
took place from August 22nd to 31st, 2018,
the National Coordination Unit set up on 8
June 2019 in Danané. The committee is in ad-
dition to the seven (7) already established in
Guinea, Liberia and Sierra Leone.

Céte d’Ivoire / Bilan du premier semestre 2019 du
projet GEF/Mano river

Le jeudi 18 juillet 2019, les collaborateurs du Ministre
des Eaux et Foréts de Cote d’'Ivoire se sont imprégnés
de Tétat d'avancement du projet au premier semestre
2019. Des propositions d’actions susceptibles de lever
les difficultés ont été faites & 'Agence Nationale d'Exé-
cution.

Balance sheet for the first semester of 2019 of the
GEF / Mano river project

On Thursday, July 18, 2019, the collaborators of the
Minister of Water and Forests of Cote d'Ivoire were
presented with the state of progress of the project for
2019. Proposals to address specific challenges to the
project implementation were presented to the Natio-
nal Executing Agency.



Région / Region

7éme Assemblée Générale du RAOB / 7th General Assembly of ANBO

La 7°™ Assemblée générale du Réseau Africain des
Organismes de Bassin (RAOB) sest tenue a Tunis du
2 au 5 juillet 2019 avec le soutien du projet PNUD
/ FEM. Au nombre des objectifs de cette Assemblée
générale, Ton peut noter I'adoption d'une nouvelle
approche faisant du RAOB une organisation de ser-
vices pour ses membres et partenaires dans les cing
domaines prioritaires définis par ses membres: ren-
forcement des capacités institutionnelles, partage de
Iinformation et gestion des connaissances, finance-
ment durable, gestion des eaux souterraines et chan-
gement climatique.

The 7th General Assembly of the African Network of Basin Organizations (ANBO) was held in Tunis from
2 to 5 July 2019 with the support of the UNDP / GEF project. The objective of the General Assembly was the
adoption of a new approach that will strengthen ANBO to serve as a service organization for its members and
partners in the five priority areas defined by its members: institutional capacity-building, sharing information
and knowledge management, sustainable financing, groundwater management and climate change.

Trois avancées vers la collaboration transfron-
taliére entre la Guinée et le Liberia

Les 5 et 6 février 2019 a Voinjama au Liberia, les par-
ties prenantes du Paysage forestier transfrontalier de
Ziama-Wonegizi-Wologizi (ZWW), ont ceuvré sans
relache afin de préparer et adopter des instruments
critiques pour la gouvernance et la gestion de la forét
transfrontaliére, ce sont : Un Accord-cadre bilatéral de
haut niveau entre les gouvernements du Liberia et de
la Guinée ; un Protocole d’accord sur la collaboration
technique entre le département de la Conservation
de I'Autorité de développement forestier du Liberia
(FDA) et le Centre forestier de N'Zérékoré (CFZ) de
Guinée et ; les Termes de référence pour les membres
du Comité directeur bilatéral.

Three advances towards cross-border collabo-
ration between Guinea and Liberia

On the 5" and 6" February 2019, stakeholders from
the Ziama-Wonegizi-Wologizi (ZWW) Transboun-
dary Forest Landscape worked tirelessly towards the
preparation and adoption prepare of a critical ins-
truments for transboundary forest governance and
management. These include: a high-level bilateral
Framework Agreement between the Governments of
Liberia and Guinea; a Memorandum of Understan-
ding on Technical Cooperation between the Conser-
vation Department of the Liberia Forest Development
Authority (FDA) and the N'Zérékoré Forestry Center
(CFZ) of Guinea and Terms of reference for members
of the Bilateral Steering Committee.




Rencontre Internationale - International Meeting

5¢me Atelier Régional du Fonds pour I’Environnement Mondial (FEM) /
5th Global Environment Facility (GEF) Regional Workshop
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Le Coordinateur du projet FEM UICN Mano a pris part au 5éme atelier régional du Fonds pour I'"Environ-
nement Mondial (FEM) du 27 au 31 mai 2019, a Gaborone, Botswana. Latelier avait pour objectif général de
renforcer les capacités et la sensibilisation au sein des projets et partenaires du FEM sur les eaux internatioales.

The GEF UICN Mano project Coordinator attended the 5th Global Environment Facility (GEF) Regional
Workshop on International Water Projects in Africa from 27 to 31 May 2019, in Gaborone, Botswana. The
overall objective of the workshop was to build capacity and awareness within GEF IW projects and partners.

Formation Régionale : "Comment utiliser les deux
conventions mondiales sur I'eau pour faire progresser
la coopération transfrontaliére sur le terrain”

A Dakar au Sénégal, sest tenu du 18 au 19 juin, un ate-
lier de formation organisé par le Secrétariat de la Conven-
tion sur leau. Cette formation a permis aux participants
de partager leurs propres expériences pratiques en matiére
de coopération dans le domaine de leau afin de trouver
des moyens de travailler plus efficacement et en tissant
des partenariats plus étroits pour promouvoir, mettre en
ceuvre et adhérer aux deux conventions-cadres mondiales.

ur Ie torrain

s 8 & -

wuniliser bes deun

Regional Training: «<How to use the two global water
conventions to advance cross-border cooperation in the
field»

In Dakar, Senegal, a training workshop organized by the
Secretariat of the Water Convention was held from 18 to
19 June 2019. This training allowed participants to share
their practical experiences in water cooperation in order
to find ways to work more effectively and forge closer par-
tnerships that aims to promote, implement and also join
the two global framework agreements.
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Journée Internationale de 'Environnement / International Environment Day

Sierra Leone - Freetown

Mlle Sadyia Karim, Coordinatrice Nationale du projet
FEM UICN Mano a pris part a deux émissions télé
et radio (SLBC TV/Radio) pour sensibiliser les Sierra
Léonais sur I'importance de la protection de son envi-
ronnement.

Guinée -Ziama /Ecole Primaire de Malweita

100 personnes (éleves, enseignants, autorités
administratives) ont été sensibilisées sur I'impor-
tance de la conservation de la réserve de Ziama
et les objectifs du projet FEM UICN Mano, par

Sierra Leone - Freetown

Miss Sadyia Karim, National Coordinator of the GEF
IUCN Mano project in Sierra Leone, participated in
two TV and radio programs (SLBC TV / Radio) to
create awareness and sensitize the people of Sierra
Leone on the importance of protecting our environ-
ment.

Guinea-Ziama / Malweita Primary School

100 people (pupils, teachers, administrative au-
thorities) were sensitize on the importance of the
conservation of the Ziama reserve and the objec-
tives of the GEF IUCN Mano project, by the Na-

I'Unité Nationale de Coordination du Projet. tional Project Coordination Unit (UNCP).

Restauration des Paysages Forestiers (RPF) / Forest Landscape Restoration (FLR)

MEOR / Démarrage du processus de Restauration des Paysages Forestiers (RPF)

Depuis l'atelier de renforcement des capacités sur la Méthodologie d’Evaluation des Opportunités de
Restauration (MEOR) et la Restauration des Paysages Forestiers (RPF) dans I'Union du fleuve Mano,
du 25 février au ler mars 2019 a Monrovia, Liberia, les consultants nationaux avec l'appui des experts
internationaux ont entamé la réalisation des cartes de dégradation et de restauration, ainsi que la carte
des objectifs. Il leur reste a quantifier les zones concernées et a compléter la carte des opportunités.
Cette phase devrait prendre fin le 15 Septembre 2019 au plus tard, afin de permettre aux experts inter-
nationaux de produire les différentes cartes transfrontaliéres pour ajuster la stratégie de restaurations
des paysages forestiers dans 'Union du fleuve Mano.

ROAM/ Starting the Forest Landscape Restoration (FLR) Process
Since the capacity building workshop on the Restoration Opportunity Assessment Methodology
(ROAM) and Forest Landscape Restoration (RPF) in the Mano River Union, held from 25 February
to 1 March 2019 in Monrovia, Liberia, the national consultants with support from the international
experts has commenced the realization of the degradation and restoration maps. However, they are
yet to quantify the areas concerned and complete the opportunities map. This phase should be com-
pleted by end September 2019, in order to allow international experts to produce the different Trans-
boundary maps to adjust the forest landscape restoration strategy in the Mano River Union.
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